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SAMLINGEN MANDAG DEN 12. DECEMBER 2022 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

LANDBRUG 

6. Markedssituationen, særlig efter invasionen af Ukraine 
Orientering ved Kommissionen og medlemsstaterne 

Udveksling af synspunkter 

 15475/1/22 REV 1 

Rådet noterede sig Kommissionens orientering om situationen på vigtige landbrugsmarkeder 

samt delegationernes bemærkninger og anmodninger og Kommissionens svar. 
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BILAG 

Erklæringer til de ikkelovgivningsmæssige A-punkter i 15377/22 

Ad A-punkt 4: 

Verbalnote til Amerikas Forenede Stater om meddelelse af Rådets 

afgørelse om forlængelse af aftalen om Galileo og GPS mellem Det 

Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater og Amerikas Forenede 

Stater 

Godkendelse 

ERKLÆRING FRA ØSTRIG 

"Grundlaget for forlængelsen, som skal foretages via den foreslåede noteveksling, er Rådets 

afgørelse (EU) 2022/1089 af 27. juni 2022 om forlængelse af aftalen om fremme, 

tilrådighedsstillelse og brug af de satellitbaserede navigationssystemer, Galileo og GPS, samt 

tilhørende anvendelser mellem på den ene side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater 

og på den anden side Amerikas Forenede Stater. Østrig går ind for selve forlængelsen. Østrig 

minder imidlertid om sin holdning, som er, at aftalen for Unionens vedkommende blev indgået som 

en "blandet" aftale mellem Det Europæiske Fællesskab (senere: Den Europæiske Union) og dets 

medlemsstater, og at den derfor også bør forblive en "blandet" aftale ved enhver form for 

forlængelse. Det gør sig også gældende for eventuelle efterfølgende aftaler i fremtiden, så længe 

genstanden og retsgrundlaget i det væsentlige forbliver uændrede. Aftalen indeholder også 

bestemmelser om anliggender, der vedrører den nationale sikkerhed. Navnlig er den nationale 

sikkerhed imidlertid medlemsstaternes eneansvar i henhold til artikel 4, stk. 2, i TEU, hvorfor 

aftalen burde forlænges som en "blandet" aftale. Den Europæiske Unions Domstols retspraksis 

giver heller ikke mulighed for en anderledes fortolkning af traktaterne. Af disse årsager stemmer 

Østrig imod." 

Ad A-punkt 7: 

Rådets afgørelse om EU's holdning i Toldudvalget nedsat ved 

frihandelsaftalen mellem EU og Singapore 

Vedtagelse 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor 

ændringerne af artikel 2 uhensigtsmæssige. 

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er 

nedsat i kraft af en aftale, henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk. 1, i 

TEU. 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende." 
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Ad A-punkt 9: 

Aftale med Brasilien om ændringerne af EU's toldkontingenter i WTO-

listen efter brexit 

a) Rådets afgørelse om undertegnelse 
Vedtagelse 

b) Rådets afgørelse om indgåelse 

Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen finder, at afgørelsen om undertegnelse af aftalen bør henvise til den person, som 

forhandleren har udpeget som den person, der skal have beføjelse til at undertegne protokollen. 

Ændringerne, hvorefter formanden for Rådet udpeger den person, der skal undertegne aftalen på 

Unionens vegne, er derfor ikke i overensstemmelse med traktaterne. 

Repræsentation udadtil i forbindelse med indgåelsen af traktater, herunder undertegnelsen af en 

international aftale og den efterfølgende meddelelse om samtykke til at være bundet af den, 

henhører i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, i TEU under Kommissionens institutionelle 

beføjelser, med undtagelse af repræsentation udadtil, der udelukkende eller i overvejende grad 

henhører under Unionens udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik. Når Kommissionen eller en 

anden aktør, der er udpeget af Rådet, medundertegner en international aftale på Unionens vegne, 

binder kun Kommissionens underskrift Unionen. 

Domstolen har fremhævet, at EU-institutionernes faste praksis, som ikke er i overensstemmelse 

med EU-traktaterne, "ikke kan ændre reglerne i traktaterne, som institutionerne er forpligtede til at 

overholde" (sag C-687/15, Kommissionen mod Rådet, EU:C:2017:803, præmis 42). 

Kommissionen modsætter sig ikke Rådets vedtagelse af ændringen med kvalificeret flertal, men 

forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende." 
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